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k‘a-pa zuriickgehenden gelben Sekte wider-
wartig sind, da sie der iiberhumanen bud-
dhistischen Anschauung widersprechen. Ich
habe oft Gelegenheit gehabt, solche Dinge
zu beobachten, auch in den Noten des von
mir iibersetzten Sam-bha-lai lam-yig darauf
hinweisen kénnen, welche Bedeutung das ge-
schriecbene Wort, wie bei allen Orientalen,
auch beim Tibeter hat, wie Worte tibler Be-
deutung durch gliickbringende umstellt, Sans-
kritiibersetzungen der Namen als Markzeichen
wichtiger Ereignisse, in der Polemik auch zur
Verspottung angewendet, endlich gewisse Verba
und Partikeln in einer uns fast uniibersetz-
baren Weise verwendet werden: alles Dinge,
die unsere ersten Ubersetzer nicht beachteten.
Das letztere Mittel ist das allereinschneidendste.
Blofl die Wahl eines solchen Verbums, das
nebenbei eine rituelle Bedeutung hat, geniigt,
um furchtbare Dinge zu verhiillen. Natiirlich
spielen diese mit einem Raffinement ohne
gleichen angewandten Methoden nur eine
Rolle in der so schwierigen nationalen, fast
unschatzbar wichtigen Literatur, fast gar keine
in den steifen, wortlichen Ubersetzungen bud-
dhistischer Biicher des Kanons oder der mit
dem Kanon zusammenhiangenden Traktate.
Ganz aufBlerordentlich haufig und allein das
Verstandnis ermoglichend treten diese Dinge
aber auf in den einheimischen Historikern,
besonders wenn sie polemisieren, und in den
Legendenbiichern tibetischer Lehrer, die man
nie, ohne die zugehorigen Bilder mit zu
publizieren, behandeln soll. Oft bilden diese
Bilder Serien, Serien, die geschlossen ein
ganzes System darstellen; leider werden diese
Serien durch die Indolenz oder die Geldgier
des Kunsthandels meist auseinander gerissen
und die Bilder einzeln verschachert. Daf}
sie in Wirklichkeit dadurch entwertet und
haufig unerklarbar werden, kann Leute
nicht weiter anfechten, die, der herrschenden
Mode folgend, hohlen Geistern orientalische
Kunstprodukte ,,unerreichter Farbenpracht®,
»tiefsinniger, (weil unbekannter) Weisheit des
Ostens‘’, die uns just fehlt, um Geld zu
machen, verkaufen. Sie sind Handler und
wollen nichts anderes sein. Was soll
man aber sagen zu einem Falle, wie der folgende
ist. Ein Direktor eines nicht unbedeutenden
Museums, dessen asiatische Bestande sehr

beachtenswert sind, hat vor Jahren dem
Schreiber dieser Zeilen zugemutet, einen Besitzer
einer fast kompletten Serie der Arhats, die
noch dazu durchweg mit Inschriften versehen
ist, zu veranlassen, einige der Bilder ihm zu
schenken. Das heifit den Bock zum Gartner
machen, und trotzdem orakelt dieses bud-
dhistische Licht im Journalistenstil iiber indische
Gotter, ostasiatische Kunst usw. vergniigt
weiter. Es ist hochst verdienstvoll, dafl es
doch anderwiarts dammert, wenn auch nicht
in den Kopfen jener Schatzhiiter, die, obwohl
sie von den Dingen selbst gar nichts verstehen,
diese wertvollen Bilder eingerollt verpacken
und von aufopfernden Privatpersonen Nachweis
der notigen Vorkenntnisse verlangen, die sie
selbst widerwillig bei Fachleuten einholen
missen. Freilich, fir die in Schwung ge-
kommene orientalische Kunstduselei, die der
Ubersetzungen in ihrer Selbstzufriedenheit
nicht mehr bedarf und die Forderung neuen
erklarenden Materials mit einem Fragezeichen
zu versehen sich erdreistet, vorhandene Uber-
setzungen und zwar nur diese unter wiisten
Mifigriffen abschmiert, ist das hier nieder-
gelegte nicht bestimmt. Sie sind die Reklame-
agenten der Handler und konnen also mit
ihnen zusammen als gleichinteressiert betrachtet
werden. Das ist so die heutige Lage, die
aber, wie alles lebensunfahige, eines schonen
Tages authéren wird, abgeleitet durch neuen
Import anderen Schunds, der ja doch dem
groflen Publikum am kaufenswertesten erscheint.
Und es war immer so, auch dort. Sieht
man alle diese lamaistischen Bilder durch, so
sind die eigentlichen Themata nur recht wenige,
sehen wir von den Legenden Buddhas und
der Lehrer, Hierarchen, Zauberer usw. ab,
so bleiben uns nur Serien von Bodhisattvas und
Damonen, letztere oft der unflatigsten Art, die
mit vielsagenden Namen ,,der mit dem Donner-
keil“ ,,der mit der Lotosblume* ,,der uner-
mefllich Leuchtende‘ ,,der Ziegenbock-Reiter
»der weifle mit dem Edelstein* ausgestattet
bewundert, gesammelt, als geniale Kunst ge-
priesen, als Retter in der Not unserer ver-
seuchten Asthetik in den Himmel gehoben,
bald auch als Zugstiicke des Guckkastens,
genannt ,Film“, volkstiimlich werden mogen.
Was dahinter steckt, ist unbekannt und sollte
unbekannt bleiben. Essollte, aber der dringende




